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4 Absender { Expediteur

Schmid Alutec GmbH & CoKG
Fohrenbachstrasse 7
73630 Remshalden Grunbach

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Dlese Beférderung unteriiegt trotz einer ge- Ce Iransport est soumis, noncbstanl_ {oule
genteiligan Abmachung den Bestimmungen das clause conlraire, & la Convenlion relalive au

CMR

Uberainkommens @iber den Beférderungsvertrag contrat de  transport  Infemalional  des

im intarn. Siraengdterverkshr [CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Dastinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DE| GICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

§ Frachlihrar / Transporteur Benutzte Gen.-Nr.:
.08-019-G-

SCHWEITZER GmbH & Co. BEOED19-C-210

Intern. Spedition KG

Carl-Benz-Strafe 23

71634 Ludwigsburg

3 Austisferungsort das Guies / Kiau prévu pour la livraison de [a marchandise

Ot/ Lisu MODUGHNO
Land/Pays [talien Zelt I Temps
Datum/Dats  04,11,2019

7 Nachfolgander Frachtfhrer / Transporteurs successils Benutzte Gen.-Nr.!

4 Ortund Tag der Ubemahme / Lisu et date de la prlse en charge de la marchandise

VAN 3

Ort.! Lisu ch
Land [P Remshalden Srunba ZeitiTe § Vorbehalte und Bemerkungen des FrachtfGhrer /
nd/Pays  Deutschiand alt £ lemps Riserves at observations des transporteurs

Dalum/Dats  (1.11.2019
5 Belgeflgte Dokumente / Documanls annexes

Pos, Zolcher/Nr. AnzahlderilM Art der Verpackung Bezeichnung des Gules 4 Gewichl, kg 1 Umfang
9 No, 10 Marques el numéras 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Netura de |a marchandise 1 Poids, kg 5 cbm

1 10040664 12 COLLU Getriebeteile 592
e 12,00 coLll 892,00
16 Anweisungan des Absendars 17 Angaben zur Ermilllung der Tarifkitometer mit Grepzibergangen
von bis km

18 Frachtzahiungsanwalsung / Prescription dafiranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

2] Besondere Varginbarungen / Conventlons particullares

Ubernahmebestétigung des Fahrars: Die Sendung wurds

tlich i i e g g A %
19 Amiichos wrincoiciisn Mastastint | yollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger {ibernommen, Die Ladungssicherung ist gemass der
g <
Fakifor geseizlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benuiztar Grenz0bergang Gut 18-010284empf! Datum / Dat
22 27 Rgcepliun des ‘:nn;l:c?:;g!ad[i;g%la & :ﬁ%ﬁ es.i‘.\-
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co. #{&9@\‘; | ‘;;:A’_\' u *U 426 Modugno (Eﬁi
A -
D-73630 Remshalden Grunbach D-71634 Ludwigsburg j7hez ODUGNS
Unterschrift und Slempel des Absenders Untersehniit und Stempel des Fracht{hrers Ur lemdgri und Stempel des Empiangers g
Bignature et timbre expéditeur Signature ef limbre du transporteur Signaltke ef timbre dg desti ‘a‘ﬁ;@a d'l
j,\r(‘)% ﬂg L
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intern: Spedition KG
Carl-Benz-StraBe 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 81-0

Telefax (071 41) 24 51-22

GeschéfisfUhrer; Axel, Friedrich, Ingrd und Jens Schwel!zeh’e“‘dBﬁMER&BANK
Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister;: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-loglstik.de

Konto; 0501540800

BLZ; 60480008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 Q0
SWIFT: DRESDEFF&04




